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Ciag dalsay.

Moge zaufa¢ prefektowi..., Jezeli odkryja te
kobiete i okaze sie ona cudzoziemka, wydalg ja stad.
- Skandal zawsze mozliwy. Przykre!... Gdy-
bysmy byli w Ameryce, ofiarowatbym swoje ustugi.

— Roggers....

— Mobwie to tylko jako przyjaciel, nie inaczej—
odpowiedziat detektyw z godnoscia, ktdrej nie brak
byto pewnej elegancyi.

Drapigc sie lekko po nosie, dodat:

Ztodzieje Sunda! Je-
zelibym tylko miat czasf

m— Markiz przypatrywal mu sie: tak, detektyw
tej wartosci i takiego charakteru jak Roggers....
bardzo zacny cziowiek!

— Pan jest istotnie jedynym, ktéremu chciat-
bym powierzy¢ me drobne nieprzyjemnosci.

Usta jego mowity : drobne nieprzyjemnosci, gdy
w oczach widniato: cigzkie zmartwienia.

W chwili tej zapukano do drzwi.

- Prosze — odezwat sie markiz niecierpliwie.

Kajetan na tacy przyni6st list.

— Dlaczego przeszkadzasz?

— Pan mazkiz wybaczy, lecz osoba, ktéra od-
data ten list, powiedziata, ze pan markiz czeka na
wiadomosé.

— Jaka osoba?

Jaka$ pani bardzo elegancka w samochodzie.
Jej szofter zostawit ten list.
Markiz odprawit stuzacego.
Rozerwat koperte i czytat gtosno:

»Pan nie jest ciekawy, markizie. Tem go-
rzej, bedzie pan.zalowat. By pana przekonad,
Ze istnieje rzeczywiscie i nie jestem tak stra-
szng, jak to zapewne pan sobie przedstawia,
bede wieczorem na premierze w Komedyi Fran-
cuskiej.

Poniewaz pan wszystkich zna z wyjatkiem
mnie,nie bedzie to dla pana trudne znale$¢ mnie
w tych miejscach, ktore pan zazwyczaj lor-
netuje. Moze potem pan zechce predzej przy-
stapi¢ do sprawy, ktorej predkiego zakorcze-
nia nikt tak nie oczekuje, jak panu oddanal

— Bez podpisu, jak i poprzednie. Nie brak jej
pewnosci siebie. Kpi ze mnie po nad miare. Pewny
jestem, ze jest piekng.... Jakze, Roggers, czy to
przedstawienie uie zaciekawia pana? Pan ma do swej
dyspozycji fotel?

— Prosze...
detektyw.

Markiz podat mu list, mowigc :

- Pomoze mi pan do rozpoznania nieznajomeyj.
A poniewaz bede musiat wyjs¢ przed korcem dru-
giego aktu, pan mnie zastgpi....

Po schowaniu listu, Roggers powstat.

— A wiec do wieczora, m¢j drogi Roggers.

— Please, Smith, to lepiej.

— Slusznie. Pan istotnie nie chce, by kto usty-
szat panskie nazwisko tak powszechnie znane.

Gdy Kajetan odprowadzat goscia, markiz zamknat
na klucz te tajemnicze listy, poczem przez szereg po
koi udat sie do buduaru, gdzie na pozér spokojna,
lecz z duszg rozdartg niepokojem, oczekiwata go
Aurora.

Czy on co wie? Czy bral udziat w porwaniu
Jacka? Czy jego spokéj nie pokrywa tylko zado-
wolenie z dokonanej zemsty ? Lecz on tak panowat
nad soba, iz nietylko nie mogta odgadnaé jego my-
§li, ale nawet nie przypuszczata, iz grozi jej nowe.
wieksze moze niebezpieczenstwo.

— Do stolu podano -- zaanonsowat John, o
twierajagc uroczyscie obie potowy drzwi.

Markiz podat z elegancya reke zonie i poprowa-
dzit jg do jadalni.

Ledwie ze dotykala potraw, ktore byly dosko-
nate, podczas gdy maz zdawat sie oceniaC w zu-
petnosci ich warto$c.

Zgadnij, kogo spotkatem w klubie ? Ach. za-
pominam, ze go nie znasz, cho¢ chce ci ztozy¢ wi-
zyte przez pamie¢ brata  Maurycy Le Chars. Zna-
fa$ tylko tego biednego Roberta,! dla ktdrego nawet
miata$, zdaje mi sie, wiele przyjazni.

- Rzeczywiscie, pan Le Chars byt ale mnie
nie zastat - odpowiedziata Aurora, zastaimwnajac
sie. czy w stowach meza niema jakiej ukrytej mysli.

Juz nie powraca do Azyi. lecz pozostaje
w Europie, jako konsul w Wenecyi.

- Zdaje mi sie. ze taki byl adres na bilecie.

na wszelki wypadek — odrzekt

..NOWOSCI ILLUSTROWANE"

— To dziwny charakter, zupelnie nie podobny
do swego brata. Istotnie pobyt w zokych krajach,
uzycie i naduzycie opium wytwarza specyalny ro-
dzaj ludzi.

— Ach, opium?

— Tak, inne rzeczy takze... kobiety, gra... Ale
wiesz, moj Rob-Roy ztamal sobie rano noge przy
braniu przeszkody. Zatuje bardzo.

Powiedziat to tonem najobojetniejszym, jakby
nie przyktadat do tego zadnej wagi, byt to juz jego
zwyczaj udawac, ze niczem sie nie przejmuje.

— To ciekawe zy¢ u Chinczykéw — moéwit da-
lej. — Le Chars stat sie do nich podobnym, ma
z0Ma cere i zwezone oczy. Wecale nie jest nudny.
Dobrze opowiada, zreszta przekonasz sie.

Po co mi o nim moéwi, pytata sie siebie Auro-
ra, ktérej niepokdj ciggle wzrastat.

— Czy herbate chcesz pi¢é w salonie? — za-
proponowata.

— Z przyjemnoscia.

Podniosta sie; markiz odprowadzit jg do salonu
z réwng galanterya.

Na stoliku John ustawit tace z filizankami, czaj
nik; nastepnie przyniost gazety, kilka listow dla
markiza i jeden dla Aurory.

Doznata wzruszenia, gdy rozpoznata na koper-
cie charaktdr Joanny. Poniewaz nie spieszyla sie o-
tworzy¢ go, lecz nalewata herbate do cienkiej z chii-
skiej porcelany filizanki, markiz odezwat sie:

- Prosze, przeczytaj, ja tymczasem przejrze o-
statnie wiadomosci w dziennikach.

List Joanny zawierat tylko te stowa:

»Droga Auroro!

»Nieznalaztam koronek, ktdrych szukatas.
Jutro pdéjde do innego magazynu.

Serdeczne pozdrowienia
Joanna".

Istotnie, przed kilku dniami prosita Aurora swg
przyjaciotke, o wybranie jej irlandzkich koronek.
Bez watpienia list ten zostal wystany przed jej wi-
zyta - myslata i nic oprocz tej wiadomosci nie
zawiera.

Czesto korespondowata z Joanng w sekrecie, ale
wtedy przyjaciotka kladta na kopercie umoéwiony
znak na ostrzezenie, ze list posiada jakg wazng wia-
domos$¢. Ogladata bacznie koperte, lecz zadnego zna-
ku nie widziata, a nie przyszto jej do glowy, ze
Joanna w podnieceniu mogta o nim zapomnie¢, Nie-
dbale tez rzucita list na stolik, nie troszczac sie
juz o niego.

Czy idziesz juz ubieraC sig?-

Odpowiedziata z lekkim usmiechem:

My kobiety potrzebujemy wiecej
toalete.

Zajde na chwile do teatru, a o w pét do je-
denastej przyjade po ciebie.

Kiwneta glowg potwierdzajgco.

A migrena?
Lepiej juz, dziekuje.

I wyprostowana wyszta z buduaru, zabierajac
z sobg ksigzke, w ktdra, jak sadzita, wrzucita list
Joanny. Po drodze spostrzegta, ze go niema w ksig-
zce, nie chciata jednak wraca¢ sie po niego, zwia-
szcza, iz nic nie zawierat.

Czasu na

XIlI.
WATPLIWOSCI MNOZA SIE.

Po wyjsciu zony, markiz zasiadt w fotelu, za-
palit cygaro i zaczat przeglada¢ poczte. Nic nie hy-
fo nowego, ani ciekawego. Jedna tylko karta na ja-
ponskim papierze zwrdcita jego uwage. Miata napis:

Piéra i kwiaty
Madame Amelie.
fo, ulica le Peletier.

Sadzit, ze przez omyike otworzyt cennik prze-
znaczony dla zony: lecz nie, adres byt wyrazny do
niego.

* USmiechngt sie jako wytrawny Paryzanin i zro-
zumiat o co chodzi, gdy przeczytal nastepujace za
proszenie:

»W pracowniach mych znajdzie pan markiz
wszystko, co potrzebne jest do zadowolenia
worafinowanego smaku i jak najwiekszych wy-
magan: piekne, eleganckie, mite, fantazyjne
jednakowo sg reprezentowane.

Painska wizyta sprawi mi niewymowny
zaszczyt. W oczekiwaniu jej skladam me usza-
nowanie

Amelia Frousset.
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Markiz chciat jg rozedrze¢ i rzuci¢, po namysle
jednak schowat karte do kieszeni: w chwilach nu-
dy, moze, kto wie?

Powstajac, spojrzat mimowoli na stolik, na kté-
rym lezat list pani Dandre. Bez namystu, mimowo-
li przebiegt go oczami i chciat juz odtozy¢ na bok,
gdy pewien "szczegdt zatrzymat jego uwage: na
gornej czesci papieru, ktérg trzymat nad czajnikiem
ukazaty sie miedzy wierszami tekstu litery jasno
niebieskie, niewyrazne zupetnie, lecz dos¢ czytelne.
Mogt jednak tylko to odcyfrowaé:

szalona

Jack moj syn

zniestawiona

— Hm, Inu, to ciekawe — zamruczat zaintry-
gowany.

Szybkim ruchem zdjgt nakrywke z czajnika
i papier potrzymat przez chwile fiad para. Na sku-
tek dtugo nie czekat.

— Ho, ho! wecale sprytna korespondencja. Pa-
ni Dandre uzywa sympatycznego atramentu! Co za
tajemniczy ma cel. Zaraz dowiem sie wszystkiego.

Rzeczywiscie mogt w krotkim czasie odczytaé
caty list:

,»,Droga, jestem na poczcie. Widocznie stra-
citam glowe: jestem chyba szalona, iz nie
wpadiam na te mysl, aby powiedzie¢, iz Jack
jest to mdj syn, moj wiasny. Go mnie zaszkodzi,
Ze zostane zniestawiona. Pamietaj o tern wie-
czorem. Do jutra.

Po przeczytaniu listu tego twarz markiza przed-
stawiata inny wyraz, niz przedtem. Poczatkowo
przypuszczat, ze pani Dandre napisata prawde, po
namysle jednak wszystko zaczelo mu sie przedsta-
wia¢ inaczej.

Go to za klamstwo? myslat. Po co zmyslanie
z kuzynka? Jest w tem co$ podejrzanego. Przede-
wszystkiem dlaczego uzywa tego rodzaju korespon-
dencji ze zong: nie podoba mi sie ta poufatosc.
Jezeli pisze, ze przyjmie ua siebie odpowiedzialnos¢,
ktéra jg zniestawi, czyni to, by uchroni¢ nie siebie,
lecz kogo$ innego.

Kogo? Czy ta kuzynka rzeczywiscie powierzyta
jej dziecko, o ktérem nie wie maz i teraz ma wy-
buchngé jaki$ skandal. Czy pani Dandre poswieca
sie ze szlachetnosci? Istotnie, o ile jg znam, zdolng
jest do tego. Lecz dlaczego nie wspomina ani sto-
wem o tej kuzynce: przeciez jest ona daleko, a nie-
bezpieczenstwo to ma grozi¢ dzisiaj wieczorem. Nie
chodzi wiec tutaj o kuzynke. Dziecko jednak istnie-
je, ale kto jest jego matkga?

Najwiecej irytowato markiza, ze zona jego jest
zamieszana do tego dziwnego sekretu. Postanowit
tez zaraz ja o to zapyta¢. Wchodzit juz do jej po-
kojéw, gdy zjawit sie Kajetan.

— Samochdd juz czeka,

Pomogt markizowi wiozy¢ palto, podat kapelusz
i laske.

Pan Morailles wzruszyt niedbale ramionami, list
schowat do kieszeni i wychodzac, odezwat sie do
siebie potgtosem.

- Wszystko jedno, potem dowiem sig.

Po pozegnaniu sie z Aurorg, nie przeszta Joanna
jeszcze stu krokéw po bulwarze Saint-Germain, gdy
naraz przyszia jej do gtowy nowa mysl.

Przeciez ja moge uwolni¢ Aurore od wstydu,
jakiego dozna, opowiadajac calg histotye prefekto-
wi, jezeli uznam sie za matke Jacka. Zamiast" oskar-
za€ siebie, daleko swobodniej moze powiedzie¢, ze
to chodzi o nieprawe dziecko jej siostry mlecznej,
wdowy, ktora obawiajac sie hanby, nie moze przy-
zna¢ sie do popetnionego bedu.

Trzeba tylko uprzedzi¢ natychmiast Aurore.
Najlepiej uczyni¢ to z pomoca niewidzialnego pisma.

Weszta do skladu papieru, kupita tam pioro,
arkusz papieru z kopertg i sympatycznego atra-
mentu, potem udata sie na poczte, gdzie najprzéd
zwykiem pidrem napisata kilka wierszy o koronkach,
a potem sympatycznym atramentem dodata kilka
uwag o tym nowym projekcie. Po zaadresowaniu
wystata list natychmiast, zadowolona, ze w pore
jeszcze uwolni Aurore od przyznania sie. Na nie-
szczescie- zapomniata tylko da¢ znaku umdwionego
na kopercie.

Teraz nalezy sie spieszy¢ do prefekta policyi —
pomyslata - - i"w tym celu zatrzymata pierwsza,
j>rzejezdzajacg dorozke.

—. Dorozkarz !

- Dorézkarka do ustug.

Istotnie z kozta usSmiechata sie do niej czerwo-
nawa, dobra twarz kobieca. Bolero okrywato sze-
roki biust dordzkarki, reszta za$ postaci skryta
byta pod derka.



